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1. USB rozhranie
2. DC nabíjací port

3. LED kontrolky 
(zelená, modrá, červená)

Nabíjacia stanica BMX s 5 slotmi zaistí, že vaše
powerbanky SolidSafe budú prehľadne usporiadané,
nabité a pripravené na použitie.

Kompatibilné modely
• SolidSafe Magnetic Solid-state Power Bank 5K 
• SolidSafe Magnetic Solid-state Power Bank 10K 
• SolidSafe Magnetic Solid-state Power Bank 10K microSD

V balení
•Nabíjací dok s 5 slotmi
• Napájací adaptér 12 V DC (vstup 100–240 V AC)
• Sada vymeniteľných zástrčiek (EU / UK / AU / US)
• Magnetické predné kryty (5K a 10K)
• Používateľská príručka

Prehľad a obsah balenia
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RÝCHLY NÁVOD NA ZAČIATOK

1. Zapojte správny adaptér do
zásuvky

 
US UK AU EU

• Pred pripojením k napájaniu vyberte správnu
regionálnu zástrčku (EÚ, Spojené kráľovstvo, Austrália,
USA).

• Nasaďte adaptér na napájací adaptér a otočením ho
zaistite. 
• Ak chcete adaptér odstrániť, stlačte malé čierne tlačidlo
vľavo dole a otočením ho odskrutkujte.
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• Zapojte adaptér do vstupu pre jednosmerný prúd
na dokovacej stanici a potom do sieťovej zásuvky
(100–240 V). LED diódy raz zablikajú, čím potvrdia, že
zariadenie je pripravené na použitie.

Pripojte k napájaniu



3 Nasaďte predný panel

5K 10K

• Nasaďte predný panel pre 5K alebo 10K tak, aby
zodpovedal veľkosti vašej batérie.
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• Vložte batériu SolidSafe do ľubovoľného slotu a pripojte
ju cez port USB-C. Po niekoľkých sekundách sa LED
rozsvieti na modro (nabíjanie). Po nabití sa rozsvieti na
zeleno.

Vložte powerbanku
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• Naraz môžete nabíjať až päť zariadení. Nabíjacie
pozície fungujú samostatne, ale zdieľajú celkový výkon
dokovacej stanice. Pri použití viacerých pozícií sa môže
rýchlosť nabíjania znížiť.

Nabíjanie vo viacerých slotoch



Poznámka k optimalizácii batérie

• Powerbanky SolidSafe sa po úplnom nabití
automaticky vypnú, aby sa predĺžila životnosť batérie
a zabránilo sa jej prebití. Túto dokovaciu stanicu
používajte iba s modelmi SolidSafe Magnetic Solid-
state. Iné batérie túto funkciu nemusia mať.

Stav LED 

Modrá – Prebieha nabíjanie 
Zelená – Batéria je plne nabitá / režim pohotovosti 
Červená – Došlo k poruche alebo sa aktivovala
ochrana 
Vypnuté – Chýba napájanie alebo nie je vložená
batéria

LED kontrolky a riešenie problémov

Keď sa rozsvieti červené svetlo

• Červená farba signalizuje poruchu nabíjania a aktívny
ochranný režim.

1. Vyberte powerbanku a znovu ju vložte.
2. Ak je powerbanka horúca, nechajte ju najprv vychladnúť.



Žiadne napájanie
• Skontrolujte pripojenie adaptéra a zásuvky. Ak
zariadenie stále nefunguje, odpojte ho na 10
sekúnd a znovu ho pripojte.

Pomalé nabíjanie
• Napájanie je zdieľané medzi všetkými piatimi
zásuvkami. Pre rýchlejšie nabíjanie používajte
naraz menej zásuviek. 

3. Ak červená kontrolka naďalej svieti, vyskúšajte inú
polohu alebo inú batériu. Ak sa problém opakuje,
prestaňte výrobok používať a obráťte sa na technickú
podporu BMX.



• Vstup DC: 12 V, 2,5 A
• Spotreba v pohotovostnom režime: ≤ 0,3 W
• Výstup USB-C1/C2: 5 V, 2 A
• Výstup USB-C3/C4: 5 V, 2 A
• Výstup USB-C5: 5 V, 2 A
• Výstup jednotlivých portov C1/C2/C3/C4/C5: 5 V, 2 A
• 5-portový výstup: 5 V, 1 A*5 portov
• Celkový menovitý výkon: 30 W

Technické parametre



VAROVANIE – NEBEZPEČENSTVO POŽIARU
ALEBO ÚRAZU ELEKTRICKÝM PRÚDOM 

Bezpečnostné informácie

• Iba na vnútorné použitie; chráňte pred vlhkosťou.
• Používajte pri teplotách od –10 °C do 25 °C.
• Používajte iba dodaný sieťový adaptér alebo
náhradný adaptér schválený spoločnosťou BMX.
• Dokovaciu stanicu nezakrývajte; zabezpečte voľný
prietok vzduchu.
• Neodstraňujte žiadne súčasti a nevykonávajte
žiadne úpravy.
• Ak zistíte dym alebo prehriatie zariadenia,
okamžite ho odpojte zo siete.
• Uchovávajte mimo dosahu detí.
• Pred čistením zariadenie odpojte; na čistenie
použite suchú, mäkkú handričku.
• Nepokúšajte sa vykonávať opravy sami –
kontaktujte technickú podporu spoločnosti BMX.



Reakcie na mimoriadne udalosti

• V prípade požiaru odpojte napájanie, ak je to
bezpečné. Použite práškový alebo oxiduhlíkový hasiaci
prístroj. 
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Skladovanie a údržba

• Skladujte na chladnom a suchom mieste. Chráňte
pred prachom, vibráciami a priamym slnečným
žiarením. Ak adaptér dlhší čas nepoužívate, odpojte ho
zo zásuvky.

Proposition 65 (Kalifornia): Tento výrobok vás
môže vystaviť pôsobeniu chemických látok, o
ktorých štát Kalifornia vie, že spôsobujú
rakovinu alebo poškodenie reprodukčných
schopností. www.P65Warnings.ca.gov



Výrobce

BMX PTE. LTD. 190 Clemenceau Ave #06-
08 Singapore 239924 +65 8838 0008 
support@heybmx.com www.heybmx.com

Splnomocnený zástupca v EÚ
EcoComply GmbH Bildungscampus 11, 74076 
Heilbronn, Německo info@ecocomply.ai

Oprávnený zástupca vo Veľkej Británii
EcoComply 86–90 Paul Street, Londýn EC2A
4NE, Spojené království info@ecocomply.ai

Zodpovedná osoba v USA
Better Distribution Inc. 15615 Alton Parkway 
Suite 450, Irvine CA 92618, USA

Vyhlásenie o zhode

• EU – EN 62368-1 / EN 55032 / EN 55035 
| LVD 2014/35/EU | EMC 2014/30/EU |
RoHS 2011/65/EU (+2015/863) | REACH
Reg. 1907/2006 | WEEE 2012/19/EU

Regulácia a dodržiavanie predpisov



• Spojené kráľovstvo – BS EN 62368-1 | Nariadenie o
elektrických zariadeniach (bezpečnosť) z roku 2016 |
Nariadenie o elektromagnetickej kompatibilite z roku
2016 | Nariadenie RoHS z roku 2012 

• USA – UL 62368-1 (len adaptér) | FCC časť 15 podčasť
B (trieda B) | Účinnosť DOE úroveň VI (adaptér)

Vyhlásenia o zhode pre EÚ a Spojené kráľovstvo sú
k dispozícii na požiadanie u oprávneného zástupcu.

Vyhlásenie FCC

Toto zariadenie je v súlade s časťou 15 predpisov FCC. 
Jeho prevádzka je podmienená splnením nasledujúcich
dvoch podmienok: (1) Toto zariadenie nesmie
spôsobovať škodlivé rušenie a (2) toto zariadenie musí
znášať všetko prijímané rušenie, vrátane rušenia, 
ktoré môže spôsobiť nežiaduca prevádzka. Zmeny 
alebo úpravy, ktoré neboli výslovne schválené 
orgánom zodpovedným za zhodu, môžu viesť k strate
oprávnenia používateľa na prevádzku zariadenia.



Poznámka: Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, že
spĺňa limity pre digitálne zariadenia triedy B podľa časti 15
predpisov FCC. Tieto limity sú určené na zabezpečenie
primeranej ochrany pred škodlivým rušením v obytných
priestoroch. Toto zariadenie generuje, využíva a môže vyžarovať
vysokofrekvenčnú energiu a ak nie je nainštalované a používané
v súlade s pokynmi, môže spôsobiť škodlivé rušenie rádiovej
komunikácie. Nie je však zaručené, že v konkrétnej inštalácii k
rušeniu nedôjde. Ak toto zariadenie spôsobuje škodlivé rušenie
rozhlasového alebo televízneho príjmu, čo je možné zistiť
vypnutím a zapnutím zariadenia, odporúča sa, aby sa používateľ
pokúsil odstrániť rušenie jedným alebo viacerými z nasledujúcich
opatrení:
• Zmeňte orientáciu alebo umiestnenie prijímacej antény.
• Zväčšite vzdialenosť medzi zariadením a prijímačom.
• Pripojte zariadenie do zásuvky v inom okruhu, ako je ten, ku
ktorému je pripojený prijímač.
• Požiadajte o pomoc predajcu alebo skúseného technika v
oblasti rozhlasu a televízie. 

Aby sa zabezpečilo dodržanie limitov FCC
triedy B, je potrebné pri tomto zariadení
používať tienené káble.



O odpadoch z elektrických a
elektronických zariadení (OEEZ) a
informácie o životnom prostredí 

•Tento výrobok nevyhadzujte do bežného
komunálneho odpadu.
• Tento výrobok je potrebné zberovať oddelene na
účely riadnej recyklácie, ako naznačuje symbol
preškrtnutej smetnej nádoby na kolieskach.
• Pri likvidácii elektronického odpadu dodržiavajte
miestne predpisy. Obal je recyklovateľný tam, kde sú k
dispozícii príslušné zariadenia.



Obmedzená záruka (24 mesiacov) 

• Na váš produkt BMX sa vzťahuje 24-mesačná
obmedzená záruka na vady materiálu alebo
spracovania pri bežnom používaní.
• Spoločnosť BMX na základe dokladu o kúpe podľa
vlastného uváženia produkt opraví, vymení alebo vráti
peniaze.
• Táto záruka sa nevzťahuje na nesprávne používanie,
úpravy, neautorizované opravy, nehody ani bežné
opotrebenie.
• Regionálne práva: V EÚ a vo Veľkej Británii platí 2-
ročná zákonná záruka; v Austrálii a Kanade platia
spotrebiteľské práva podľa miestnych zákonov.
• Podrobné informácie nájdete na stránke
www.heybmx.com/support.



Podpora a kontakty

• Web: www.heybmx.com

• E-mail: support@heybmx.com

• Telefón (USA): +1 (888) 470-9414 
PO – PI 9 – 17 PST

• Ak potrebujete regionálnu podporu alebo chcete
uplatniť záručný nárok, navštívte uvedenú webovú
stránku alebo sa obráťte na miestneho distribútora.

© 2025 BMX PTE. LTD. Všetky práva vyhradené.

BMX PTE. LTD. 190 Clemenceau Ave #06-08 
Singapur 239924 
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